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RECENZJE i OMOWIENIA

Jan Chlosta, Slownik Warmii (historyczno-geograficzny). Wydawnictwo Littera,

Olsztyn 2002, ss. 463.

O encyklopedii Warmii i Mazur myslano w Olsztynie juz od kilkudzesigciu lat.
Najblizej jej realizacji znajdowato si¢ Wydawnictwo Pojezierze, ktore w latach osiem-
dziesiatych prowadzilo daleko zaawansowane studia koncepcyjne oraz zgromadzlo
niemal 100% hasel biograficznych i geograficzno-historycznych. Niestety, wraz z upa-
dkiem Wydawnictwa, musiano zaniecha¢ dalszych prac nad encyklopedia.

Zaczalem od jej przypomnienia, poniewaz dzielo Jana Chlosty, nazwane skromnie
»otownikiem Warmii”, mozna zaliczy¢ takze do encyklopedii. Oprocz hasel biograficz-
nych i miejscowosci, ksiazka zawiera blisko 200 haset przewaznie o tresci historyczne;.
Trzeba podkreslic, ze wigkszoS¢ z nich po raz pierwszy zostala tak zwigzle, wiasnie
w sposob encyklopedyczny uj¢ta, by wymieni¢ ,,uwlaszczenie”, ,,wojsko”, ,stany”,
»synody”, . religijnosc”, ,,germanizacja”, ,,sztuka” itd. Pod kazdym hastem umieszczona
jest podstawowa bibliografia, stusznie, z reguly najnowsza. Co nie oznacza, ze uwzgle-
dniono wszystkie najwazniejsze pozycje.

Rodzi si¢ jednak zasadnicze pytanie, ktorego autor nie postawit. Czy Warmia po roku
1945, jako kontynuacja jej najwazniejszych wiasciwosci odrozmiajacych ja od innych
regiondw , w ogole istnieje. Dawnej ludnosci, tak polskiej, jak i niemieckiej, juz nie ma,
gdy od XVI w. Warmia stala si¢ wyspa na morzu protestanckim, obecnie pod wzglegdem
wyznaniowym nie rozni si¢ od przylegajacych terytoriow mazurskich i innych. Z drugiej
strony jest to ta sama diecezja (archidiecezja), ktora istnieje ponad 750 lat; obchodzone sa
jubileusze miast i wsi, nawiazujace do calosci ich dziejow; w ogole obserwuje si¢ coraz
mocniejsze dazenie do pielggnowania odleglych i blizszych korzeni. Czg$¢ nowych
pokolen tu urodzonych i wychowanych zaczelo uwazac region warminski za swoja blizsza
ojczyzng. Jest to problem, zrozumiale, dyskusyjny. Sadzg jednak, ze autor, by¢ moze
intuicyjnie, waczajac do ksiazki rozne zjawiska, postacie i instytucje powojenne, poszed!
wlasciwa droga.

W, Stowniku” dostrzegam szereg kwestii, ujetych, jesli nie mylnie, to przynajmniej
dyskusyjnie. Mam na mysli przede wszystkim sposob formufowania tytulow hasel. Przy
bardzo wielu z nich dodawane jest uscislenie ,,Warmia”, badz przymiotnik ,,warminski”,
np. ,,Zjazdy miast warminskich”, ,,Zydzi na Warmii”, ,,Polski ruch teatralny na Warmii”,
»Separacja gruntow wiejskich na Warmii”, ,,Szlachta na Warmii”, ,,Urzednicy warmin-
scy” itd. Poniewaz jest to ,,Stownik Warmii” owe uscislenia majace podkresli¢, ze chodzi
o zjawiska na Warmii, sa zgola zbyteczne.

Szereg tytuldw hasel jest — moim zdaniem — zredagowanych niewlasciwie. Kto
bedzie szukat informacji o Zwiazku Polakow w Niemczech — IV dzielnica” pod hastem
,Czwarta Dzelnica Zwiazku Polakoéw w Niemczech”. Nalezalo uczyni¢ odwrotnie.
Podobny blad zostat popemiony w hasle ,Delegatura Pafistwowego Instytutu Sztuki
w Olsztynie”. Nalezalo na pierwsze miejsce wysunaC ,Panstwowy Instytut Sztuki
— i dodaé: Delegatura w Olsztynie”. Kto bedze szukal wiadomosci o wojnach w hasle:
,Dzialania wojenne na Warmii”. Jedynym logicznym rozwigzaniem winny by¢ hasla:
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»Wojny szwedzkie”, ,,Wojna glodowa”, ,,Wojna pruska” itd. Zreszta autor jest w tym
zakresie niekonsekwentny. I dalej. Kto wpadnie na pomyst, aby o powstaniu styczniowym
szuka¢ informacji w hasle: ,Echa powstania styczniowego”. Zabieg tu winien by¢
odwrotny: ,,Powstanie styczniowe — echa na Warmii”. Hasto ,,Cechy” jest tu zagad-
nieniem zawgzonym, dlaczego nie ,,Rzemiosto”. Nie ,,Zespot katedralny we Fromborku”,
a raczej ,Katedra fromborska” , lub w ogole katedrg nalezalo dolaczyé do hasta
»Frombork”. Zamiast tytutu , f.osiery” widziatbym hasto ,,Pielgrzymki”, a przy ,,Losie-
rach” odsylacz do ,,Pielgrzymek”. Kto poza naszym regionem, orientuje si¢, czym s3
»osiery”. Czy zamiast hasta ,,Szlaki turystyczne” nie powinno znajdowacé si¢ hasto
prostsze: ,, Turystyka”. Mamy hasto: ,,Chrzciny (bankiet)”. Wynika, ze tres¢ hasta bedzie
dotyczyla przyjecia przy stole. Tymczasem autor stusznie omawia caloksztalt zwyczajow
zwigzanych z chrztem, natomiast o bankiecie jest jeden niewielki akapit. W hasle
»Literatura o Warmii” zostaly skomasowane utwory literackie zaréwno dotyczace
Warmii, jak réwniez napisane na Warmii. A sa to zjawiska catkiem rdzne. Jedli za$
dostrzezona zostala literatura pigkna, to dlaczego zabraklo np. hasta ,Historiografia”
(o Warmii i na Warmii). Mamy potrzebne hasto ,,Jan Pawet Il na Warmii”. Ale wbrew
tytutowi autor omawia tylko zwiazki Karola Wojtyty z Warmia, zanim zostat papiezem.
A o jedynym, historycznym wydarzeniu, kiedy to papiez po raz pierwszy (i zapewne
ostatni) odwiedzit Olsztyn (1991), nie ma zadnej, bezposredniej wzmianki. Jest natomiast
tylko informacja o drzwiach katedralnych upamigtniajacych jego odwiedziny w Olsz-
tynie. Zabraklo tez hasla : ,,Polska Warmia”.

Whbrew powszechnemu zwyczajowi, autor w glowce hasta nie umieszcza w nawiasach
skrotowego zapisu dat urodzin i $mierci omawianych postaci, lecz postuguje si¢
opisowymi zdaniami, wskutek czego za kazdym razem musi dodawac, ze dana osoba
urodzila si¢ i zmarla. Z jednej wige strony ,,Stownik™ nie oszczedza miejsca, a z drugiej
strony, w wypadku, gdy np. zgingla w obozie koncentracyjnym, zapis, ze zmarta (ale
w jaki sposob), budz zrozumialy sprzeciw. Zreszta narracyjny, rozwlekly styl, dostrzega
si¢ dos¢ czesto. Jan Chlosta ma zwyczaj odwotywac si¢ do opinii poszczegolnych autorow,
nie rezygnujac nawet z ich tytuléw naukowych. Mamy wigc ,,prof. Bogustawa Lesnodor-
skiego”, ,,prof. Tadeusza Orackiego”, ,,prof. Wojciecha Wrzesinskiego”, ,.ks. profesora
Alojzego Szorca” itd. Podobnie zbyteczne sa przy rocznych datach skroty ,,r.” Tego
systemu w encyklopediach i stownikach, gwoli oszczgdzania miejsca, z reguly si¢ nie
praktykuje.

Autor nie uniknat tez szeregu usterek, bledow merytorycznych i innych uchybien. Nie
piszemy ,,Swigty Duch” (s. 50), lecz ,,Duch Swigty”; staly blad, wielokrotnie powtarzany,
to lantag, zamiast Landtag; Jan Baczewski byt postem do sejmu pruskiego, nie do
parlamentu niemieckiego (s. 65); przy Lukaszu Dawidze nalezalo dodac, ze w archiwach
pokrzyzackich, na zlecenie ksigcia Albrechta, szukat argumentow kwestionujacych prawo
Polski do ziem pruskich; konsulat polski w Olsztynie miescit si¢ przy dzisiejszym
Pl. Konsulatu Polskiego , a nie ,, na dzisiejszym pl. Nowotki” (s. 77), wszak ,,Stownik”
ukazal si¢ anno 2002; w 1863 r. zatrzymat si¢ w Dywitach student Wojciech Ketrzyniski,
a nie ,,wybitny polski historyk” (s. 82); zostal on aresztowany w Jarotach we wrzesniu,
a nie w czerwcu 1863 1. (s. 88); w 1629 r. zawarto w Starym Targu rozejm, nie pokdj,
a przedtuzono go o 26 lat w Sztumskiej Wi, a nie w Sztumskim Polu (s. 84); ochotniczy
oddzat powstariczy Wandla przekroczyt granicg Krolestwa Polskiego 31 marca 1864 r.,
a nie 1863 r. (s. 87); w 1972 r. biskupstwo warminskie zostalo wtaczone do metropolii
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warszawskiej, nie gnieznienskiej (s. 89); od 1772 r. Warmia znalazla si¢ w panstwie
pruskim, nie niemieckim (s. 99), w czasie I wojny swiatowe;j istnial obdz pod Lidzbarkiem
(Markajmy) przeznaczony nie tylko dla jeficow rosyjskich, ale niemal dla wszystkich
jencow z koalicji walczacej z panstwami centralnymi (s. 106); Olsztyn zostal siedziba
20. Korpusu Armijnego, a nie 20. Armii (s. 106); August Rogala zostal postem w 1952 r.
do Sejmu PRL, lecz nie zostal do niego wybrany. Tzw. wybory byly wowczas fikcja.
I ostatnia uwaga. Pod jednym haslem zostata umieszczona ,,Gazeta Olsztyniska” z lat
1886—1939 i powojenna ,,Gazeta Olsztynska”, co moze mylnie sugerowac, ze ta ostatnia
jest kontynuacjg pisma Liszewskiego i Pieni¢znych.

Pomimo tych usterek i dalszych, ktorych nie wyliczam, uwazam, ze dr Jan Chlosta
dokonal ogromnej, pozytecznej pracy, z ktorej bedziemy nieustannie korzystaé. Nie
watpi¢, ze drugie wydanie, podobnie jak drugie wydania stownikow Tadeusza Orackiego,
zostanie skorygowane, napisane zwiezlej, by¢ moze poszerzone o nowe hasta. Temu
celowi stuza m.in. recenzje.

Janusz Jasinski

Encyklopedia polskiej emigracji i Polonii, pod red. Kazimierza Dopieraly, t. 1: A—E,

Oficyna Wydawnicza Kucharski, Torun 2003, 490 ss., 1 nlb.

Wymownym $wiadectwem wzrostu zainteresowan dziejami polskiej emigracji i Po-
lonii s3, w ostatnich kilkunastu latach, liczne sympozja naukowe oraz wydawnictwa,
gtéwnie stowniki biograficzne. Na czolo wysuwaja si¢ stowniki biograficzne o charakterze
ogolnym' oraz pierwsze proby opracowan encyklopedycznych® Przynajmniej kilka
osrodkow uniwersyteckich i placowek PAN (glownie w Krakowie, Lublinie, Poznaniu
1 Warszawie) specjalizuje si¢ w tematyce polonijnej. Wydawac by si¢ moglo, ze miedzy
nimi istnieje $cista wspotpraca i koordynacja badan naukowych, szczegdlnie istotna przy
podejmowaniu réznego rodzaju prac edytorskich. Niestety, tak nie jest, a Swiadcza o tym
nie tylko rézne rozumienie terminow ,,emigracja” i ,,Polonia”, ale takze dobor hasel
izasady ich opracowania. Takze lektura omawianej encyklopedii budz rozne watpliwosci
i to z wielu wzgledow.

Tytul encyklopedii nie odpowiada jej zalozeniom redakcyjnym. W ,,Stowie do
czytelnika” dowiad ujemy si¢, Ze obejmuje ona okres ,,0d sredniowiecza az do czasow nam
wspolczesnych”, tymczasem tytul dotyczy ,,polskiej emigracji” i ,,Polonii”, o ktorych
mowi¢ mozna dopiero od konca XVIII, a wlasciwie jako o zjawisku masowym dopiero
w XIXi XX w. Termin ,,Polonia” uzywany jest od drugiej potowy XIX w. Przeglad haset
rzeczowych i biograficznych sugeruje inny tytul: , Encyklopedia Polakow w $wiecie”,
nawiazujacy do inicjatywy szczegélnie zastuzonego dla naszej kultury i edytorstwa,
Stanistawa Lama (1891—1965), ktory po II wojnie $wiatowej, bedac kierownikiem

1 Zob.m.n.: Polacy w historiii kulturze krajéw Europy Zachodniej. Slownik biograficzny, red. K. Kwasniewski
i L. Trzeciakowski, Poznan 1981, A.i Z. Judyccy, Polonia. Slownik biograficzny, Warszawa 2000; Polak w swiecie.
Leksykon Polonii i Polakéw za granicq, Warszawa 2001, Honorowa ksigga nauki polskiej. Wspolczesni uczeni
polskiego pochodzenia za granicq, Warszawa 2001.

2 Przed omawiang encyklopedia ukazat si¢ Leksykon kultury polskiej poza krajem od roku 1939, pod red.
J. Dybdaka i Z. Kudelskiego, t. 1, Lublin 2000.



